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PIETRO PERGER -
Al GIUSTI ESTIMATORL
"DELLE COSE., .

, . : o
UNJ pfccio[d causd frd Cordella 5 € Gdrofalq
ha interessato il Pubblico: La penna del Signer
Avvocato Mattei ha étérnati i nomiye dellunoy
e dell altro + Io non so guanto valganos So bes
né ;5 che la Musica di una Lameéntazione ha
proccurato loro la celebritd o Quindi é 4 che io
con una quurta edizioné di cid che si e sctitto
Jinora su quésto soggetto mi sono ingegnato di
contribuire alla fama di un Maestro di Cappel-
la 5 i cui talent: y per quanto io mi sappia , non
sono stati giammar i lusinghier: campafni 5 0
del Coturno y 6 della Piva ; ¢ di un dilettanté
di Musica 4 che per quanta dicesi ignora anche
Z principj dell' armonia . L
o amo la Musica , é come figlio di un buon
Tedesco g ¢ ¢ome nato in Italia's la miia origines
© e la mia nascita in quést¢ due naziopi ke piu ar-
moniche dell’ Europa mi danno un dritto a sen~
tirne tutto I incantesnto « In quésto senso pre-
tendo di ésser amcor io un Filatmonico ; siccome
abborrireéi la taccida di Misatmonico 4 se guésta
"\ voce si dovésse prendere nel suo pili sttétto si=
_&nificato « Racconta Francésco Pétrared 4 ché
suoi tempi v’ ebbe un orecchio cosd mal forrmas
20, che si spaventava alla bella armonia o ed
a9 an~
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andava in estasi al gracidare de' ranocch! . Yo
o protesto , che amo la bella armonia.y ed odio
t ranocchi . o . Do
© * Ma se il titolo di Filarmonico significa un
entusiasta , che non contento di. cadere in deli-
uio alla seducente modulazione del tenero canto
della Benini volesse detronizare i Monarchi ; per
cambiare in scettro un oboé , 0 un arco di vio-
lino , che volesse mettere in mano di un sona-
tor d organo il freno de popoli , che volesse po-
polare i nostri Sedili di Controbassi s e Violon-
celli, che volesse stogare i Magistragi per affi-
dare [ esecuzion delle leggi a deSonator: di Liu-
ti y 0 comeché Tedesco , ed Italiano rinunzio -
all essere di Filarmonico e contro il voto del
cuore mi dichiaro [ antesignano de' Misarmoni-
ci. Qual arte pitt utile, che quella del calzola-
jo? wma guale stranezza sarebbe il pretendete ,
che la condizione de ciabattini si ugualiasse a
guella de' principi . - v



AL FILARMONIGH
- "GIUSEPPE-MARIA® PORCELLI;” '

UNA terza edizione y che in meno di tre ser-
. timane in proccuro della vostra arings , diss'in
all' Autore , merita o che Voi apgiungiate qual-
- che cgsa’, onde io posso adornarla col solito epi-
teto Ji piu emendatg ., € di pik accresciuty =
No, e mi rispose.y fdrete meglio se direte ter-
za edizione né il emendaty ., #® pid accresciu-
ta della prima . Giacche 'il-Pubblico ha compa-
tito quests opericciuola~piit del dovere ; sire
ben /Yollc y ve col migliorarla o volessi io stesso
dimostrare ingiusto il giudizio del Pubblico .
Mi basta , che non s ignori o k' io nello scri-
vere non ho avuto altro oggetto , che di .obbe-
dire agli ordini della Gran Corte, e particolar-
wmente del mio venerato Signor Cavalier M:dici
Commessario, il quale vedendo yche il Muestro
era senza avvocato ,volle onorarmi di questo in-
carico « Invano chiamato in ruota cercui .di scu-
sarmi per le molte mie occupazioni s il Sig. Cu=
valicre con una gentilezza degna de suoi naral:
aggiunse ch’ egli aspettava da me qualche cosa
dj briilante su d' un argomento, che aveva eser-
L~ H . i a 3 ciw
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‘citato 13 mia penna in tante dissertazioni della

" muyslea antica , e moderna . Cosi dojesmsense sfor-
zato accettai lincarigo , ¢ no-voldndo far “torto
¥d un comando cos} rispettabile o impregar tut-
ige _le mie debolezze ftgllf esame dell articolo ge-
erale 5 accio nom 3t eredlesse~pYhe. per: i gran
vlienti’y ¢ le gran. cause golo pek inmteresse™ 'si
esiggessero a’af nostro ceto le piu studiate dif e-
3’ 8 Gomynicg @ Filgrmpani¢i ;'iu'djtﬂ risposta
arami dall' Autare , ed qugure loro buon tem-
PO y & DUoR 0N 5 #4758 .dF guali ngn: ¢ ¢ are
moniay
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ALL’ ILLUSTRE SIGNOR CAVALIERE

D. LUIGI DE MEDICI

DE' PRINGIP1 DI OTTAJANO 5 GIUDICE DELLA
GRAN .CORTE y E COMMESSARIO DELLA
CAUSA DEL MAESTRO CORDELLA.

D (e g

CHE avete mai fatto , mio Signor Cavaliere!
che avete mai fatto! avete dichiarato artigiano un
Maestro di Cappella? accorrete al ripdro : i co-
stumi si cambiano 4 la Cittd & in pericolo , non
¢ & armonia , non C & ordine , tutto & confusio~
ne : il Maestro di Cappella avvilito tra gli ope-
rarj ! Addio polizia , addio governo , accorrete
Signor Cavaliere al riparo. Vol non vi rattrista~
te- Voi in vece d' inarcar le cigliny vi serenatey
accogliendo le notizie dell'avvelimento. d’ un Mae-
stro di Cappella con un disprezzante sorriso 2 Ma
non & Platone forse quei; che insegnd, che cam-
biandosi la musica , si cambia subito il governo
della Repubblica? (1) Non furon gli Efori Spar~
. tani quei, che pumron coll’ esilio Timoteo, per-.
chd aggiunse una corda alla cetera, e cambianc}o"

. : a 4 a

(1) Vedi Plutarco de musica .
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}a musica , cambijava Ja disciplina y ¢ i costumi
Spartani (1) ¢ Che avrebber fatto , se Timoteo
in vece di aggiungere , ne avesse tolta una cor-
da , se in vege d ingrandir Ja cetera , I' avesse

rotta in mille schegge, se avesse tolto I’ drchetto -

al sonator di cetera 4 se l'avesse tolto lo stile ,
€ la cera,o0 il calamajo,e la penna all’inventor

£ modi y, o compositore della sanata ¢ Questo
sarebbe stato allora lo stesso , che togliere oggi
al Magistrato la giuridizione 4 o i} mera, e mi-
sto imperio, al Filosofo la cattedra 4 al Predica-
tore il pulpito , onde la Repubblica senza giudi-
.., € senza istruttori , si regolasse a capriccia .
Oxmbre onorate di Pitagora 4 di Ar¢hita  di Fi-
Iolao y di Socrate , di Platone , voi che insegna-
ste , che la natura ¢ fabbricata da armoniche pro-
porzioni ; voi che aveste un si- hino udito , che
giungeste a sentire il concento delle celesti sfere
yotanti ; voi che sgriveste delle capzoni atte 3
fJ%ﬂf i morbi del corpo, e a calmar le passioni
dellanimo, vai che colla musica ingentiliste i co-
stumi , destaste -1’ abborrimento del wvizio , e
I' amore  della vird (2) , con qual raccapricgio
udirete, che in Napoli, nella Cittd ‘della Sirepa,
Cind di Greca istituzjone , Clttd yin cui lp 1pusi-
ca giunse a si alto grado 4 che fino i Reinani
Imperatori venjvano @ recitarvi sul teatro _Naxi-o-
: ’ 16~

(a) Vedi Atenca 1. 8. e Boezio in fine del trattato
della Musica , ove si rapporta il decreto degli Efo-

ri : e vedi le nostre riflessioni su tal decreto nelle.

note alla dissertazione del Cannoval e/ coscetio 5 in
cki gli antichi ebbevo il teatro , g
(a) Vedi Jamblica, e Poifirio mells vita di Pituzora
Cicerone  mel Sogno di Supione , Aristide lib. 2. de
Musica , Boezio /. I, ¢« 1. e jl dotty P. Sacchi nella
sua Opera &/ inf'uenza dells Muisca sy i costums -

:
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Jetno } in Napoﬁ: la muslca & avvilita a sc,gno?,

che un Maestro di Cappella , un vostro compa~ .

no , dalla classe de’ filosofi ¢ degradato’ ¢ posto
i quella degli artigiani ! E, il lo non se ne
risente? e le quattro piazze non s uniscono ? e i
sedili stanno oziosi in un punto st critico , quasi
importysse pid gllo stato di proteggere un sudi-
cio venditor di salami, che serve solo all’ingor-
digia del ventre , che un Maestro di musica, da

cui dipende la tranquillid dellp spirito ,e la mn-

to oggi vantata sensibilitd del cuore umano 2
Non & ,non & questo un parlare epfatico sul

gusto de’ Grect Filosofi ‘intorno alla musica , ina-

dattabile alle circostanze presenti. [ moderni piu

-savj Scrittori nen parlan diversamente . Vaglia

per tutti jl celebre , git vostro amico, ¢ da, Voi
conosciyto th Parigi Signor d Alembert ', Vi so-
no dye cose o ei dice , presso tytre le nazioni

she si hanno da rlspettare , la religione, e ii
governo ; in Francia se ne potrebbe aggiunger
la terza | ch'¢ la musica a‘(llfz, nazione . Il Si-
gnor Rousseay ne ha detto molto s ma le veri-
7d , ¢che ha ardito di dire su di cosl interessan-
e soggetto \gli ha concitati pil nemici di quel-

lo gli abbian prodotti I guor paradpssi » L' han

yrattato dg perturpataore del pubblico riposo - -~

Abbiamo qdotratg il principio di Platone 4 che
opni cambigmento nella musica é una predizio-
ne del cambiamento de’ costumi - - - La nostra
briga , ei soggiunse , sulla musicq era preparata
insensibilmente , e da gran tempo , come le
gran rivoluzioni 4 che wgﬁiono agitare gli stati

- movimenti ereduti leggieri dal bel principio ,

Jortificati a poco a pcco \ han prodetto final-

gnuente una fermertazione violenta--- & un an~ -

#a, che si contrasta , ed un anno mon & piccolo
gpazia_ per Pgrzgz y ove'non i parlag y che due
C T co sol?
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’:oli giorni d una battaglia perduta , il secondo

de' guali per altro s tmpiega a motteggiare i!
Generale (z]x) . " : _
- Tanto & accaduto in Francia per aver Rous-
seau , e tutti gli Enciclopedisti avvilita la mu-
sica Francese’'y e cercato d introdurvi la buona
musica Italiana . Che accaderd in Italfa , ove si
voglia avvilire ingiustamente quella , che per
consenso di tutte le nazioni pell ltalia & risorta o
€ cresciuta, e si sostiene, e dall' Italia si dirama
negli altri regni di Europa?'Ah mia Signor Ca-
valiere, che avete fatto ! Permettete , ch’io vi
faccia risovvenir della causa,e poi giudicate Voi
stesso, - ) o ‘
Fin dal di 7, di Luglio dell'anno 1784. ri-
corse il Maestro Cordella nella .Gran Corte , €
domiagd) l'onarario, o il palmario contro il Dot-
tor Garofalo , A sue richieste aveva il Cordella
composta. la musica d’ una lamentazione di Gere-
mia, ch’ei voleva cantare nella Congregazione :
ei non €ra neppur inizidta né misteri armaonici,
e fra.le poco buone dispusiziqni ad iniziarsi si
notava , ch'era sordo sino al segno , che nom
sentiva 1l tuono del cembalo, su di” cui faticava-
no in vano il discepolo, € i1 Maestre . L’inge-

- gnosa Cordella preso il ripiega di fargli Ialezio-

ne sull’arganq. Si proccurd un organetto, e per
quattro mesi faticarona a registri aperti, gridan-
o ad uso di energumeni . Francesi tanta , che
giunsera finalmente all’iarento. Cantd il ‘Garofa-
lo nella Settimana Santa’ dell’ anno 1783, 'la sua
lamentazione , ed intond casi bene , che parve ,
che ritornasse Amorevoli , Babbi , o Raaf, o al-
tri de’pill insigni tenori. Se ne invaghi egli stess
so della sua voce 4 e della sur modulazione ,ﬂ,e
n

o

(a) Alembert dissert. de la libers® dv la musique.
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fin d'allora. meditd di repitearla. nell’ anno seguen-
te y e pregd il Maestro di aggiungervi un ac-
compagnamento di viole , cio che fu eseguito;-e
nell"anno. 1784, il mugico sorda riscosse. applausi -
maggiori, La gratdtudine & rara; la musica, sano
il vizio dell’ orecchie y-ma non.quel delle: mani :
fueste rimaserq strette da una politica chiragra .,
che non # sciolse neppur. nella.buoma stagione ..
ﬁgidella ricorse,; fu lnfimaa la sua petizione. al
ofaky; .indi fu.dato il texmine 2 provare ; -
Garofale oppose 1a -soddisfaziprie nella somuna .di
.docati_ofto o.fgop se- n'ebbe ragione dalla Gran
Corte 5 ¢ si confermd. il degreto di termine 4 nel
€9rso g cui il Maestro- Gordella grovb piéna~
mente quel ‘che v’ ho. deftoy nd il (aarofalo pord
provare 13 soddisfaziope, ., ;i
~v.0Auaido ; si credeva il:Maestro. di esser a
Porta-y sepri ¢on- gErorg 4- che la Gran. Coste a
yostra selazione Jvea Figettata ,Jp sua pretenzia-
pe 5 sy} /motivo , che egsendo le fatiche fatte el
Marza dell gpno 1753, € Ja- mssa demandata 3
17 AZoM9,378% & tenore della -decisione delle
© qUattrq. §ugte. iesa prescritty 1a: sua_ aziope, o che
s1 consideri come un artefice , & .cui dopo un an-
00, 0.50me- uR. Jacatore d_operx, a-cui dopo due
Pesi non resta; dritto dr. pretendler- miercede 5 che
#l.presyme. soddisfatta o, )i Guesto. decreto se n'g
prodorta:mel Saero Consiglio, il gravame:, ed &
quellaoarpuske che doyia discytexsi: a vostra re-
lazme- Cre R LR R Y O .
- Yeco il motivo, per cui mi presento 3. Vei
prima, dally discumiene, 'y 4 persuadervi della,ra-
giong i che assiste al cliente effesa dal dscresa
della Gray:Corte« Questa. parte ben 50, che. da-
.wrei-farlay o) Ministridel Sacro Consiglio:, - che
-pogson.cenfigmare. e Fivocgre i decreta y neR
Bh com Youn she. avem-ﬁemmh@pa,non.ga»
Yip <) €106n



12 . .
cidete 'y che solo rifefirete nel Coflsiglio la cau-
sa . Ma che autoritd non fa 1a vostra relazione 2
Voi, Signor Cavaliere y che giovanetto aggiunge~
‘ste onore alla togk pi)l che ne ritraeste da essa ;
Voi, che instancabile della fatica resistete giorno
e notte con placidezza alle importunitd ' de’ liti-
ganti : Voi , che mandate dalla vostra casa tutti
_contenti y metd per aver vinto,e med per aver
rduto almeno solleciguinhente : Voi',che alla sol-
ecitezza giovanile accoppiate il senno -della ma-
tura etd : Voi, di cui nell’ onestd, e nella incor-
ruttibilitd la fama teme ‘ancor di ‘meuntire : Voi ,
che :siete giusto nel Fisolvere , ed etoquente s nel ri-
ferire e risoluzioni .  Vdi sapete qual imhpressio-
ne farete negli animi de’ Ministri-dél Sicré Con-
siglio colld~vostra relazione # Quéla *appuito che
avete fatry negli animi de’ Giudick vostiisampa-
gni nel riferir la causa le prima‘'volta’. Nessua
vi s'oppose « Cordefla ‘ha un' esperienza fatale
della- vostra: eldqaenza €1 -desiderd’, che! Vék stes~
so diate riparo ‘al' mal fatte > el ‘Vuel ‘pefsuader
Vi , accid colla vestra docilitd:confessive a1 Sa-
cro Consiglio , che' i} decreto della Guan: Gore
non pud sostenersi¢ - - ol SRS LI e
3t, il wostro decreto -('permetiete “éhbio chin

mi vostro il decreto’ della Grati' Gole "wwistid
relazione ) il- vestre” decreto ‘offende: ln:'whisica ¢
la giurisprudenza , ¢ la cromologid-. "Offende' 14
eronologia ,-peichd ' epoce delle farEhd hon' teys
mina nell’ ottantatre , e la tassa si domanda ad
Agosto ottwntaquastro’ , ‘tame’ si -as¥erisce wel de-
creto y 'ma cominciy helt’ Gttantatre y &- prosiegiid
rell’ ottantaquattro ad "Aprile , ¢4 ‘tka- § do~
manda o Luglio , tppera scotst ‘due mesi ©
- Oftende lv givrisprodetiza , pérché Ia-decisid-
_fe - delle quattro "ruote ammette Ia 'prescrizipne
pel Regno ne'termini del dritto eomune & dieck

o ' . 0

N\
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o di trentz ammi. co requisitl della buotia fede 4 3
del giusto titolo 4 & poi_per uno smbilimento par«
ticolare limita la répela. generale in quattro casiy
ciod per gli avvocati y per gh.speziali 4 per gl
artigiani 4 e per i servi 4 € per ciascuno di ques
sti - ceti dd provvedimenti particolari , ma sog-
gliunse/-f ubi nulle preducantur scripture  giac-
¢ la prescrizione & yna soddisfazione presunta o
e la presunzione cede alla. veritd, ove altrimenu-
s acclari, Non disse il Garpfalo, ch'egli lo avea
“soddisfatto ; e che non avea perd acione il Cor~
della ; disse d'avergli somministrati otto decati 4
ma non provd , che si fossero convenuti per fal’
premio y né che si contentd: qui non ¢ & presun-
zione ¢ ne la prammatica dice y che non si- possa
uno gravar della quantita ricevpta . Confessa - il
Garofalo una, somma certa ; si_tassino le fatiche
¢ si vegga quanto debby dar dippiv. Ei non mat
dovea dire quanto gli avea somministratoy quan=
do voleva impedire un giudizio quasi di lesione,
di_cui la prammatica non parla. Molto pid, che
& tal ;
s ¢ interpesto un tal detreto dopo che la Gran
Corte con due decreti conformi sottopose a ter-
mine li domanda 4 e quésti decreti passarono in
giudicato, e v’ acconsentiron le parti co' loro ar-.
ticoliy e colle vicendevoli pruove. Potea la. Gran
Corte assolvere y e condannar il discepolo per
mancanza_ di prove ; ma non poteva rigettax
- Yazione del maestro per Ja presunaione . dopo-
che¢ I'avea athmessa 4 e vi s era su di essa.dato.
un termine 4 e chiuso.
~ Ma il mal maggiore si & ,che la dzcisione. of-
fende la musica 4 e turto il rispettabil ceto dei.
sitol professori . La prammatica non’ di miodifica-"
zioni della legge genefrale della prescrizione ,
fuorche per' queste qudttro sole classi , ciod per. -
gli avvocati, per ghi speziali, per gli artigiani

RN
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e pe'servi'; per tuttd gli altri restd in pledi I8
legge .generale . Non sarebbe -stato alcun male ¢
che si-fosse pensato a-resttMgefe il tempo anche
a’ Maestri di Gappella ® it fatto € , che non s'&
pensato , come hon s & pensato a lettori di Filo-
sofia 4 e di Teologia @ e s¢ oggi vogliamb dalls’
legge generale escludere  Maestri di Cappell ;
abbiamo-a scieglier Ia- classe ; a cui tifepivli. Non
essendo. certamente 1 avvocatiy né speziall § deb+
bono essete o artefici 4 ‘o $ervi ; o locatori di o-
perels Ma chi noni-sa 4 che tra’ professori di ‘arti’
liberali- non v'¢& locazibne di opera ¢ anzi non
V' & 4. né pud esservi contratto di locazioney e
conduzione ¢ L'opera di costoro , dite il -Giure-
consulto y (1) gli antichi nostri I ebbero per un
beneficio , ® ci0 5 ché sl da in contraccdmbio 4
lo chiamarono regalo 5 0 -bnorario'y a segno tule,
che sé mai & ¢ andato’ abanti coil azione ¢ the
nasce dalla locazione, ¢ conduzione } il giudizio
nion pud sussisterés Per dver luogo 11 locazitne:
i operey bisognerd. canceéllar la mustca dal nume-
ro delle art liberdli 4 e filegatla fra'le arti miec~
caniche , ¢ con essa la*poesid ancoras e appresso
anche 'eloquenza: Mg qual nazione barbara ha
mai pensato cosi® - - LU

Tutto. I Oriente ha rior sol riguardito fa mu
sica come arte liberaley m@ come un¥ scienza
divina al disopra dell’ untana imbecillitd s D2 Ju~
bal fino a Davide ld musica fu sempre in mano
de’ Patriarchi, de’ Profetis de’ Capitani 4 de’ Keg-
. ~ | gen=

(1) In L 1. fi ' Si mensor falsum = Nou crediderunt
Vereres inter iales persomas locationem | & conduftionem
esse o sed magis operam bencficii loc prebevi; & id qud
datir ei 'y’ wd rvemunevandum davi'y @ inde honovarium
appellari » Si auserm. ex docuto. & condulte’ fietit ulumg:
dicendum erit nec 1enere imentionem o
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enti della Repubblica Ebrea . I Cantici di Mo-
s¢ , di Debora ne fan fede, che riconoscoho per
autori della poesiaye della musica, che 1'accom-

pagnava, gh stessi soggettl . Glosue non si ser-
-v1 d altro Maestro ; ffx egli stesso 4 che compose

la terribil sonata y ch'eéseguita dalle sue trombe 4 -

ruppe 1 sassi y e fece cader le mura di Gerico o

Stabilita 1a monatchia fra gli Ebrei y non vi fu
Ré prosatore <11 Re dovea esset qualche ¢osa di
pit dell’ ordinario :*gli Ebrel lo volevano anche
dissimile nella statura : Saulle fu‘ scelto per pri-
mo Re, percht era il pid alto di tutti y ab Au-
merv 5 € sursum eminébat.
~ Ma il sommo regolator delle cose, avanti a
cui niente & disordine; o caso, ma tutto & ordi-
ne , e provvidenzay come mai prepird un’ figlio
di un asinajoy qual'erh Cis e di Saulle 4 all’
elevazione al trono d Israele ¢ Colla musica. Nel-
I’ atto che andava appresso le asine lo fete in-
¢ontrare in una truppa di Profeti 4 6 sia in um
¢amerata di Conservatorio 5 che improvvisiva ,
sonavd 4 e cantavi: un éstro*soprannaturale agito
il cuére, e la mente del figlio diCis: ei si sen-
ti rapire, trasportare dall’ impeto 4 da um igno-
ta forza di estro » ‘Gli bolliva il marzial valore
nel petto. era il pill alto y,e il pid forte di tut-
ti ; con una libertd- da regnante y qual ei presen-
tiva di ‘dover esserey senza cerimonie tolse la ce-
- tera al primo 4 che se gli fece‘ innanzi y e, co-
mincio egli a far versi improvvisi, a cantare 4 a
suonare in modo 4 che tutti 4 fuorche le sue asir
ne , che scapparono .( .animale ‘inarmonico , €. di~
sprezzator ‘della musica ) tutti si- fermdron per
maraviglia y dicendo~: num quid Saul inter pro-
pheras 2 heu guid aceidir filio Cis? Com’ & pos-
sibile 2 dicevano : ch’ @ accaduto al fighio di Cis2

Ond’ ¢ salrata ad un asinajo Ia presunzione d’edu--

cre

-
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eare un figlio in cogservatorio ¢ Arehe Sanlle &
poeta , & musico 4 & Maestro di Cypoelli ¢ St §
perchd dev’ esser Re ¢ ed il Re all’ Ebraica dev’
esser poeta , € Maestro di Cappeita (1).

Che ‘direm mai ‘di Davide? ei, sebbene ung,
de’ principi pid gietrieri 4 rion § mén noto pe
suoi Salmi, che per le conquiste : ei, che sapea
la forza della musica 4 ei 5 cle fidava. al suono
della sua arpa, arrestavd lo sdegno di Satille , e
faceagli cambiar risoluzione ,enon con rappresen-.
tanze 4 e consulte 4 ma con ufid sonata di arpa
che potea sull’animo del Ré pia di qualungue
eloquentissimo informo . Silito pol egli sul tro-
no 4 non solo stabill le platse per dugento ot=
tantotto Mnazeah 4 o siano Maestri di Cappelia
in Gerusalemme ; nod ‘solamente situo . quartio
Mnrazeah in corte, Asaf, Emdnly Etany Idituny
qui prophetabant ad manus Regis (2) 5 i qualt
metteano in musica i suoi salmi’; ma bene spes-
s0 ei medesimo , dopo composta la poesia "y ne
componeva ancor li musiciy mettendoci in tron=
te Maazeah David , cioé il maestro di Cappsila
fa Davide (3. = -

Poeta, e Musico fu egualmente Salomone ; ¢
se il suo higlio, e successor Roboumo sion seppe

N 1

e 2o Al e Sl ke i P s AY

(a) Vedi la riostra dissertamione dell utilita , ed inusie
lita dell Accademie . T

(1) Vedi la nostra dissettazioné della musica antica o
ch’e la nout fra le preliminari, ove da’Paralipomeni
si deduce il caleolo esatts’ degl’ impiegati nella tnisica
sotto-il governo di ‘Davide; e di Salomone.

(b) Vedi lastessa dissértuzione 5.ove si dimostra, che
Ninazeah dinota if. perfeszo ; il maestro 5 € che ln vo-
ce Ebraica s'¢ tradotta gramaticalmeénte in fimem nel
senso di jn perfeitionem o in perfedtum : o come tradu-
ce Aquila ; vincitere , che supera tusti, vocaboli espri
ments il maestré, - '
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n® di musica, nd i poesla , peor porz su dma
( direbte un> Spagnuolo ); giacche pe:cid fu egli
un.oppressore , un tiranno, un che succid il san-
gue de suoi vasslli , un che fimlmente colla ri-
bellione di dieci Tribd restd solamente Re di
Giuda , innmalzandosi a fron‘e del suo I'altro pin
vasto regno d'Israele . Or va , e non saper di
musica ; e di contrappunto! ‘ :
- Dagli Orientali pnssd ai Greci la‘'musica con
egual decoro, Emula quellp nazione di adombrar-
colle favole Ia vera storia , al fatto di Giosue
oppose un- prodigio in contrario di Anfione ; e
a:luegli ‘a forza di musica fe cader le mura di
ico ; questi a forza di musica fe sorger le
mura di Tebe, prodigio, se non nel senso lette-
rale , nel tropolegico almeno rinnovato in pic-
colo 2' giordi nestr1 (1) . Ma lasciando 1 prodigj”
di Lino, di Museo, di Orfeo, e di altri de’tem-~
pi antichi, da Achille fino ad Epaminonda; non
vi fu Capituno , chz non sapesse di musica , 'in
maniera che o dallamusica trassero i Greci 1vo-
caboli , e gli adattarono alle armi , o dalle ars
i trasscro i vocaboli, e gli adattarono alla mu--*
sica . Certo & , che presso de’ Greci prima , ed-
indi traducendesi presso de’ Latini, e §| noi arco,
nervi , ale y penne . tasti 4 testadine , son nomi '
adart.ti alle anni, alle macchine militari, ed agli_
sttumenti musici , e I' arco di Apollo era orde-
g0 per i musici y e per i militari " mosct;ud%‘
. n.

(1) 1 nostro Caffarelli ritornato ricco da Partogalle; -
fabbrich il suo bel palazza, e v'.appose I*iscrizione :
Amphies Thehas 4 ¢go domum .- 1l dotto Arteaga nelia

sua storiu delle vivoluzioni del searvo , riferisce questd
fatto ad un musico in Roma : ma il palaezo , ¢ le

iscrizions eststono in Napoli . . .

. . E . ‘ e . 0
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il Nume ceferatorg , e spettatore (1) : onde fu ,
che nop sapendo di musica Temistocle , invitto
a toccar la cetera dopo up convito. y esyendosene
scusato, hubitus est tadotior 4 al dir di Tullio ,
o sia fu tenyto per .un villapo mal educato , di
cattiyo gusto, € jgnorante, .

1l musico in Cogte facea le veai d' un: teolo-
€0 : Agamennone , come ci aftesa Omera , al
muysico raccomando Ja moglie Glitennestra nel par-
tirsi per Troja, Egisto 1'and) tentando: ma essa
resisteva alle teptaziopi 3 forza di musica : Egi-
sto goccur& di cofrompere il maestyo: ei di una
rigida scuola , erede che I'ammerter due marigi
fosse fallo imperdonabile pell’ asmenia: domesticd,
come nella musica I' ammetter due quinte ; Fgi~
sto finplmente wccise 1l maesiro; Clitenpestra re-
stata senza il suo teologo o s indeboll 2 poce a

co y e cadde pell' infame adulterio , che fu
) g;i%;xi)e di tite le svepture della casa degh A-
widi (2). e .

~ Ma che cbe ng sia delle lor feste , de'lor tea-
tri y che la musica rendeva sagri , era grandissi-
o presso loro I'astaccamento della mmusica alla
© glurisprudenza ,

f’ cosy oyamai risaputa , che le leggi primi-

.

tive futono scrifte in. vexsi 4 ¢ cantte, al; popodlzg

DA E [ A earh 4 agem e s e e et ) e e s re oo s
B

(1) Nec semper feret quodcumque minabisur grcus , da
" Orazio § intende del sonatore , che sbaglia la corda ,
essendo vicina I"altra espressione 5 qui corda oberiat
eadew . Neque sempor avcum tendit Apollp dello stesso
Orazio & simile all’ ingemdere lyvam di Stazio . Pinda-
1o, ed a sya imitazione. Chiabrera, ¢ Guidi han det-
to di aver un arco piepo di dardi, che scaglia inni,
ed odi alate.,. che volan per I'aria come saetee .
(2) Vedi la nostra dissertazione el yapporto dells
Chicsa al seatro creduto Sacro da Grecio
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divina non s esprime dal Salmista in altra ma-
niera, che col chiamarla canrabile ,quasi dicesse,
iu non canto un rondd pieno di cgra, mia vita,
amato bene , ma canto la tua legge , cantabiles
arshi erant justificationes tue « Ed in fatti el
compose il Beat: immaculati in via ,qui ambu-
-dant in lege Domini , ch'® una cantata in lode
della legge . Ripeteva il popolo cintiido queste
cantlene, o sian leggi poste in musica dagh stes-

» Legislatori 4 e da loro prima cantate , per di- -

iestrare , ch’essi, che le promulgavanu 4 erane
4 primi ad eseguirle y accid il popolo non si scu-
«asse - calla difficolta . I nostri editti son meno
wsservat dal popolo s poiché i magistrati non gli
<antane 4 e non gli san cantare, e per osservare
4l sola'rito gli danno al .trombctta,il quale dopo
Aana somea stridente di tromba 4 grida danne , e
e€dmanfamento , ma il popolo nom riconosce la
~noce del Legisiatore y che impone 5 ma quella del
awstso Trombetay Moceia 4 che assorda inutilmen-

4e le vie. . o ' '
Questa tromba forense per altro @ cosi afiti-
4 , che il famoso Casto Innocenzo Ansaldi Do~
menicino scrisse una dotta Lissertaziope col tito-
doc D2 tuda forensi Juleorum o nella quale fra -
Je altre cose ingégnosunente riflette y ch’essa end
#n.uso. presso glt Ebrei, per dare il segno , che
si tenea tribunale, e che tal tromba si chiatava
Gallo, e spiega cosi quel che il nostro Salvatore
disse a S. Pietro nel pretorio di Pilato , che I'
wvrebbe negato prima che il Gallo cantasse, ciod
prima di meeteysi tribunale , prima-di sonar la
£3mpana . Questo. stronento . opgi- ¢ succeduto alla
sromba nel wibunale ; ma la chiesa ritenendo gli
< anticht riti y non ha voluto dire , che avanti al
ribimale - di Dio nell’ estremo giudizio Ja gente
g chiamata- dalla campana , m2 dalla tromba .’ -
. b Ques

\
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v Questa-tradizione y che i primi legislatori
presso i Greci fossero stati Maestri di Cappelld,
che chiamava 1a legge Nomo 4 o sia twono y.0
‘cantilena , che introdusse nel foro i vocaboli ancora
di zes: o tpotesi y pogizioni o tratti dalla musicns o
cagione che particolarmiente fosse rispettata
presso il ceto forense , Ond'e che i due famosi
oratori della Grecia 4 - Eschine y e Demostene.
8 applicarono a tal mestiere (1) ; e riusci il pri-
o gella musica del featro 4 il secondo in quelia
~del tempio ; senonché ( vi sono al mondo sem-
pre i Garofali ) un certo Midia trattd 1)emoste-
me peggio assai .di- Cordella; giacche facendo egi
da Archicoro y o sia da Maestro di Cappella n
una festa, fu da Midia villanamente schiaffegigia-
.to : schiaffo 4 che diede oacasione alla famosa s
.aringa contro Midia , nella-quale prima di far
-giudicare la causa dell’ insulto parricolare y propo-
se al popolo la risolusione dell’articolo generale;
cioe 4 che si dichiardsse persona saoraé\il Macm;q
; : o 3 -di.

REY

(1) Demostenie spesso rinfaccia ad Eschine , ch'era
un istrione , cid che sarsbbe contrario al mio sistema
della qualita sacra , ‘in cui ers pgesso gli untichi. .
Teatrp, ¢ darebbe un nuovo argomento, al P. Canno.
vai , che scrisse la sua bella , ed eloquente dissertas
_zione contro al mio sistema. Ma non & cosi . Cemeo-
Stene rinfaccia ad Eschine non g‘; 1" egsere istrione.,
- ma essere attore di terge parti . Vedi T. 1L p. 223,
‘e 309. ¢ T. IV, p. 102, Demost. ediz. di Padova det
Cesarotti, ¢ le note di questo insigne traduttore. Fi
cendo Eschine dunque 1’ ultima parte in teatro, e cod.
seguentemente ‘non essendo stato ‘mai ‘ne primo , ne se.
condo uwomo -, era nel sistema sacro teatrale simile 2t
nostro scolagarafelle , nome , che preswo di foi si-ds
al clerico, che serve alla Chieva, e cid non indica ,
che siz profanc, e non sacro , ma che 3ia negli uliis
mi impieghi, i . . .o el

J

e
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.di Cappellay ¢ pet -donseguenza ; che il maltrat
. tamento fosse sacrilegioila quale azione ptomas-
 #3 da Denostene ¢ fu chiamata Probole ; o si1
s rigorso preliminaré 5 o esame comeé pei diclamo
. di artivolo prégiudiziale. Or in occasion di que-
sta profolé egli andavd pateticamhente esclamando:
i Non v'¢é alcuiia delle mié ingiuvié ; o Ateniesi,
. che 8 apparténga a me solo + le leggi ; per cut
- @iascheduno & liberoy ¢ salvo g in tatti gl insul-
¥ 5 d e farti y la divinitd 4 di cui era io allo-
- #a il mimstroy o { augusta ; ¢ sacresanta Hae=
std della réligione 4 furond meco insiérné olirags
| glare y profanate ; ¢ calpésté (a) - o
s+ - Varie s ¢ nen eguali furon le vicende ono-
teévoli 4 e disohorevoli delld musica presso i Reo-
fmani 5 popblo intento unicamente -alld guerrd y
popolo inculto 4 hemico delle belle- arti: popolo 4
che troppo tardi ‘ad ingentilirsi 4. dopo
the Ro " nmempiutd di Greci vinti si
dirozeo servi 4 presso de’ quali ol
‘erd 14 poesiay 13 medicinaye la pitiuraye afiche
1a filosofia . Ecco le sclenze tutte in-trano di-
schiavi foresteri y e per Conseguenza riguardate
-quasi come vill da gente feroce ‘3 segnos ch'esers

teitando i 7 7 dmazzar gli uomini 4 giune
8¢ et t dispretzar' il mestiere -di
“sabvarli de’ medici 4 $efiza i qua«
i si conteno @ vavere alla eiont della so

“t¢ . Quind o a poto diraman{é:;
Lerte miss 5 € da Cavalieri er
fanti ¢ re: iltd solo"dlle arini
_ed infamar i altri mestieri 5 €
specialmen uindi anche 4 miase

slma vanita aei. granae uratore'j che se bene
sfiungesse a dire; ... , . . S
Ceny S L T - Cem

"'u_,? \;H.v : : T g g
(a) M‘i"valgo della traduzione del celebre Gesaot:i «

¥ :

¥ ERVE HORE Sra )
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Cedant driad togé ; concédat laira linglic 4

pure continiarhente vantava i suoi metiti' nella

spedizione al Caucaso 5 € melli cohglura di Cati-

lina ; per fafsi corioscere tiotfio di goverho ; di

stato 5 e di guerra (1) . Che che ne sid pero di

qtialche intervallo 5 in cul Certd sorteé di imusici

nﬁg fu in_considerazione 5 egualthente pet altro y

che tutti i professori delle belle arti s han veduto

~1 dottd interpetri del dritto; ché il titolo de spe-
&aculis ; dé scenicis 3 & lenonibiis 5 indica con

-questi Unione i qual gente si parli 'y hon altri-

-metiti chie 1'altro titole de malefitis 3 €& hathes

madticis j indica § chie pet matematici s intendano
i professori ‘i cabala g € di smagia (2). _

[ Tutre le ndzioni pitt culte di Eurofa han
praticarhente interpretata ¢osi 1d Rotnana legisla~
zione j e chi osvervd gh ofiorl funebri fatti in
Inghiltetrd & Sakespeat ; a Gartick 5 ad Hendel 3
-vedé i qual onere swmno presso quella hazione il
poeta 5 {'attore 4 e il maestro di musica § accom-
pagnati alle tombe da' primi Duchi 5 e Lordl del
vegnoy ¢ seppelliti victho a'sepoleri de’ Re . Noi

che viviamio un poco piu atraccad alle massime -

delld giurisprudénza Rermdmt ; saremo disingan-
natl da’ comrentatori pid dotti 4 che scioccattiente
il volgo trovando nel titolo de iis ¢ird notantur
infamid compresi coloto 5 gui driém ludicram
faciunt j abbia cteduto 5 che 'si parli 6di ‘Comici di

(1) Vitgitio nel Vi dell' Engide ; facends ian pard:
gone de’ Greci,; e de Romanit, dice che i Greti dis

pingeranng 4 scolpiranfic ; tnisuseranns i meti degli -

astri 4 ¢ ( canited coscienza dopo ati Cicerone } ags
gitinge ancora evabuns incliks cobsas ; ma che ¥ arte
di governare sara sol¥ de’ Ro#ani s ,

(2) Vedi if Cavalier Planelli sul firie del sto dotto 4
¢ 5aggio. trattato dell Opera iti musica « ’



{4di Tragici, quindo si pa ‘2 solo de' mattacini «
E chi non sa, che Sila pose fra I'ordinz equ- -
stre 1l celebre’ Conﬁco;.Rogcio ¢ e chi non sa ,
che questo Cavaliere merito la difess di Cicero-
ne 4 di cui restd un' incompita orazione col titoio

ro Q. Roscio Comedo ¢ Fu Raoscio accusato di
"aver fredato un, comnpagno nella riscussiorie . .

centomila sesterzj, o siano di circa duemila , e

cinquecento ducatr , per affar di teatro . Or che -
“dice il Romano Oratore ger togliere da Roscio

ogni sospgtto di frode (1) ¢ Vediumo , vediamo
pure che sia , che abbiamo ingannato il compu-
gno - la gualita della vita passata ci dard la
pil grave y e pili ferma testimonianza o per
una o per altra. Chi & il frodolento 2 Q. ﬁo—
scio & AhY che dici mai'! E non t.accorgi , che
come il fuocogittato nell agqua_subito st smor-
2a 4 cost un delitto falso appiccato ad una puris-
Sima o e castissima vita o incontinente s estin-
gue £ Roscio ha fraudato il compagno # Pud que-
sto peccato cadere in un uome di tal sorte ¢ il
ualf per Dio', lo dico , ¢ lo giuro con tutta
}ermezza 5 ha piy di fede o che di arte ; pia di
veritd , che di abilita y il quale presso quel po-
polo Romano , che lo crede il miglior comico
del mondo, vien riputato per muglior cit(adin/:r,
ST che

(1) In purissimam., & casthssimam vitam « « 3 « o o poe
test hoc homini huic adherere peccatum ?  qui medius f
dius ( audaciser dico ) plus fidei , ‘quam artis , plus ve-
Titadis 4 quem di!ti[!lift&?‘d’(lﬂ o gvem populus R. smelios
rem virum, quom hystrionem esse arbitvatur . qui ita dis
grissimus sit curia propter abssimewtiom o Sed quid eco
wneptus de Roscio apud Pisomern dico y izhosum hominein scis
licat pluvimis vevbis commendo . est ne quis ommium nor
2alivm de quo melius existimes tu? Est ne quisquant, qul
tibi purier , prudentior 5 hwmanior , officiosiory libevalior
Videatur 2 R St
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ehe comico » il quidé siccome & degnissimo aé
passeggiar sulla scen: per la sua arte 5 cos! @
eoualmente degnissiito di sederé in Semato per
la esemplaritd della vite « Ma guanto son io
inetto yche. mi diffondo a parlar di Roscio avan--
ti a Pisone £ m' affanno vanapents a raccoman-
dar con lunga Hiceria un somo ignoto. V'¢ al-
cuno fra tutti { mortali 4 di cur abbi tu mage
gior ogim'one 2 V' ¢ mai alcuno che a te sem-
bri pid puro y pi verecondo , pilt gentile , pit
officioso , pitt liberale ?

Questo tratto di eloquenza di Cicerone ser-
vird di comento a tutte le leggi del Codice 4 e
del Digesto 4 in cui sotto a vocaboli incerti 4@
-generali not posscno esser tompresi i-Tragici ,
e i Comici . Avrebbe mai ( se tal sorte di uo-
mini fossero stati reputati infami ) avrebbe mai
‘Cicerone y uomo di stato 4 in pubblico giudizio
portato per un argomento inespugnabile contro
alla frode , quello della qualird di Roscio y che
<chiama il miglior cittadino y e il pid puro di
quanti v’ha di mortali 2 Ah! potessi aver io l'elo-
quenza del Romano Oratore , e far una copja
corrispond=nte a quel suo modello 1 Ma chi non
mi compatisct 2 Roscio y ¢ Cordella, Ci¢erone,é¢
Mattei corrispondono -alla differenza del calcolo
delle somme questionate , ¢he dan materia a quel-
I, ed A questd aringay ciot duemils , e cinque-
cento 1 quella y ed 4 questa appena otto o diect
ducati . Misera condizicne della musica e del-
I" eloquenza ! -

Anche in cid mi sembra, mio Signer Cava-
liere , che non siete stato ben informato. I Ga*
rofalo v’ ha fatto credere y che quattro note di
lamentazione non valessero pid di otto ducati .
Questo era il merito della causa, e la giustizia,
‘che si sarebbz manifestata dopo Ia tassa ; ma se

una
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(a) Vedi le notizie intorno 3Ila scuola de’ muti ; ¢
sordi raccolte con somma ertiizione in tna lettera
ultimamente pnbbhcata dal ddtte Avvocato 5 ¢ ntio
caro amico Michele d' Urso 4

(8) Sauus Notkerus balbulus vocasus Magni Oonis wes:

pos
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simi €semp) s avrd lo spirits di premiare un mu-
sico de’ sordi cont otto ducati ¢ Esaminando Ora«
zlo il prodigio di Orfeo, noh si fa maraviglia ,
che lo seguissero dncor le querce 4 ‘ron perché
camininassero traspiantate y ma perche diventas«
sero orécchiure (1) » Una quercia coll’ orecchie &
un prodigio di Orfep 4 rinnovato sol da Cordel-
la u; Garofaloi e tratteretno Orféd con otto dus
can T '
Ma indipendenteménte dalla scuold del sot-
‘do 5 chi & mai §; che ha posto meta alle opera-
zioni d'ingegno ? Quattro hote posson valere
quattrocento zecchini . Quanto non si profénde m
-und mipiaturay in un piccol cameo ¢ 11 Duca Fi-
lippo Maria Visconti pagd mille- e cinquecento
scudi un mazzo di carte di giuoto dipinte da
‘Marziano di Tottond nél t450. carte 5 che 4 hoi
tostano un tatlino 4 € in contrabanio ancor cin=
que grana: e il gran Ré Francesco I pagd quat=
tro mila scudi un piccol ritratto di Monna Lisay
mo-~

K3

e .

P05 5 primus adinvenii Jubila ; sed sequentias modulatas ,
guas' tmrer sacrosantla iystevia toties Ecclesia tvepetit
quam diiciplinain Anzelicam dedit Deits viro Sanéie  per
Spivisum Sanflum tuamt | at ovistur homtnibus inemtis de
votio 5 & dilaiaté corde mews icipsamk traicendat . Vidy
Echarduss iv vitda Notkevi c. 9. & 16, Che il gubitum
+id 3| gorgheggio detto anche mewrrs vedi il Diican.
ge ; ove 1 Maurini addenti lo definiscon cosi ¢ lubi-
lum est produtio camsus in finali listera antiphona ;5 sew
ewsusvis cantus Eccleslastici . Inbilamus magis 4 gham ca-
nimus ( dicevad. Ruberto Offic. div. L. 27 lmamgué
syblabasn iri pluves mewas proivahimus ; wb juckndo ar-
bitrio mens rapiatur in glovia s

(1) Blandum & auriras fidibus canoris ducere quercus
Od. XIL L. I i
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moglie di Francesco Gfécondo 4 perche fatto dal
pennello del Vinci (1).

Per ogni verso della traduzione di Omero

~ebbe il Pope una lira sterlina, e diecimila sester-
zj a verso furon dati a Virgilio per quella par-
te del libro sesto, che contiene lamorte di Mar-
cello ¢ per tacer del Sonetto enfatico dell’ Achil-
lini, ricompensato dal Cardinal di Richelieu con
mille scudi (2) « L'aria dell’ usignuolo cantata
dal Farinelli gli acquistd dal Re di Spagna !'or-
dine di Calatrava , e una pensione di ottomila
pezzi duri. . Ma Garofalo . . . . . ma Cordel-
In.....Intendo Sig. Cavalierz, 12 forza dell’

eccezione : ma percid doveva ordinarsi la tassa ,
- la quale ha riguardo ed alle fatiche, ed alle per-
sone (3). ’ _

Rimettiahoci ora in cammmino 5 e seguendo
la scorta della Romana legislazione; debbo anco-
ra pregarvi 4 che qualunque sia stata la fortuna
de’musici del teatro in varj tempi presso 1 Ror
smani 5 & certo , che i musici addetti al tempio
furon sempre rispettati , riveriti, e distinti.

Non v'era sacrificio senza musica : la repub-
blica manteneva apposta un collegio di ribicini o
i quali avean per divisa cinque lettere Q.S.P.
P. S, cioe gui sacris publicis presto sunt . €Co-
storo erano in somino onore 4 ed erano promossi
a tutte le cariche le fid distinte , trovando noi
un Tubicen Sacrorum , ora Flamine diale y ed

C Au

(1) Vedi Tiraboschi T. VL. P. 1L p. 403. edizione

di Napoli, e p. 4130 : .
(3) Vedi Mazuchelli Scrisee Itale T. 1. P. L. p. 104

(;) Lfanno 1751, , qui in Napoli nel Carnovale per

uattro versi &' una contradanza per una mascherata

zi Dame-, ¢ Cavalieri , furon regalati trenta zecchi-
ni al Maestro Martini desto lo Spagnuolo .
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Augure , ora Comandante di flotta , or Colon-
mello di un reggimento , or Comandante di un

‘corpo di cavalleria (1).

Dopo la caduta dell' Impero Romano in tut-
ti i Regni di Europa nati dalle rovire di quello
tion si pensava diversamente . Cloveo fu battez-
zato nella Chiesa di S. Remigio di Roma, e la

‘musica che accompagnd la funzione fu cosi sor~

yrendente , che il Re in un trattato di pace, che
tece con Teodorico Re degli Ostrogoti, v' inseri
un articoloy con cui obbligava questo Principe a

“snandargli un buon sonatore di chitarra con un

coro di musici Italiani, Tibaldo Re di Navarra,

‘oi cui fa Dante () onorata menzione , fu cele~

bre tra’ Principi , tra’ Musici , tra’ Poeti ; € ne’

‘uanoscritti lasciati dalla famosa Cristina Regina di
-Svezia alla Biblioteca Vaticana si conserva an-

cora il cinquantanovesimo, ch’® un codice in car~
ta pecora, colla msica su di canzoni provenzali
‘del Re Tibaldo , sutore. della musica, e delle pa-

. xyole . Carlo Magno riformd il canto Ecclesiasti-

co , e salmeggiava in pubblico co’suoi cantori,
‘come Ferdinando nelle Spagne , Elisabetta in Un~
gheria y e tanti altri Sovrani: onde fu , che es-
sendosi Luigi di Oltremare burlato del Conte di
‘Angid , che in Tours "anno 940. trovd , che
eantava 1" Uffizio in mezzo -2’ Canonici, 1 Conte
compatendolo disse : poveretro , ei non sa o che

un

(1) Vedi Reinesio Cl.1. m CLXVII, Grutero p. CCCCXCI.
Gudio p. OVIll. e 'le Doniane p. 189. # 106, ove si
legge questa nota; Twbicines Romani y gqui sacvis public
«is pra#sto erant , quanta in homore essent o & -quan fi-
sile ad dignitates , & preclars officia aditum.apyd Komy=
*g105 habuevimg | declarant inscript.omes A

@) I:{n Came 322" & de Vuigar. cloghens pag. 3§
43 ) R
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un Rf ;cnz,d mygsica o non d che yn asina corge
naro (1). e
- Tra gli Ecclesiastici poi I8 scuola del canto
era un’ accydemia o ally quale chi non era ascrit-
to , non-si riputva per uome di wlento , e da
‘]I:-romovcrsl. alle gran cariche . Sergio I. Sergia
L Stefano IIL Paolo I. Urbino IV, furcpo ale
levati in questa scuola di musica , per nulla di-
re del gran Pontefice S. Gregoria , riformatore
del canto Ecclesiastico y che da Jui prese il nome
di Gregoriano o '
Percid giudiziosa I'Italia pel risorgimentq del-
le lettere diede a’smaestri di musica il nome dalla
arte pid nobile del lorg .impiego 4 ¢h' & il serm
vizio della Chiesa, e gli chiamq Maestri di Cap-
,fel.la, cioy gui sacris publicis presto sunt, Era
la €appelia (2) Ja piccola cappy di S, Martino -
yeligya la -piu insigne - nella Corte del Re di
Fragcia « V1 s'addissero allg custodia di, questa
Jpicciola, cappa uomini seelti ,. ¢che si chiamdron

Cappellan: ; ¢ perché Cappella i chiamp apche .

Ja camerettay ave la Cappells a sia piccqla capp
pa si conservava 4 chiamaronsi Cappellan: quei
che costodivan la Cappellq 5 & cantavano, in essa
le lodi del Santo . Fra costoro v’ erano; i princi-
pali che presedevano , ¢ furon detti Magistri-
Cappellans o o Magistri Cappellane Vo&abald%

1) Vedi ['autore dell’ essgi de la musigue T. 1. ¢, 1
Pressa il celebre Eximeno abbiam rapportata unz
bell’ aria posta in musica dall’ Elettrice di Sassonia ,
2 cui eglt dedica il sup elegante trattato sulla mus
sica . ‘ _ ‘ I
(2) Vedi il du-Cange nella voce Capps , Coppella
Coppellanss 5 & Mogicier Coppelles - |

F
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& Yenerinda significazione (1) di¥ato poi 2 tue
t'§ Maestri dit musica , che in origine non furo-
no impiegati in altro , che im metter in musicy

- le lodi della Cappa di S, Martino . Or appunto

in questa caysp il nostro fa I'antica fi-
gura di yomo di cinque . osiadun di

coloro gui sacris pyblicis presto sunt ;e di ve-
ro Magister Cappelle .o Magister dpg,el_lanus,
avendo le lamentazioni di Ge-
remm 5. Anna . E costui pere
dendo ja causa pel vosro voto, rinnoverd 1'ada-
gio , che per up punto §'¢ perduta la cappa di
Magting , ¢ degradaro dalf’ u'npiefgo di cantar le
Yodi di questa cappa  sard messo fra gli artigiani,
+ Avvertitey Signor Cgvaliere-, che il Magi
ster o non 'splo nel buon linguaggie latino , ma
anche in'quello forense de’rempi posteriori dino-
tx I nobiltd: dell’ implegg; e non dinoty gid fab-
bro , artefice 'y maestro. di bottega , come oggi
volgarmente ¢ usa in Jwlia . Ricordateyi di tut-
¥: l¢ cdriche della Corte fmperiple: quel chie noi
distingujamo col titolg. di grande , ¢ maggiore.
Gran Giustiziere , Gran Camerario , Mafgiordo—'
mo Maggiore , si distingueva col titolo di Magi-
ster ; € Magister Justitiarius y Magister Camerq-
rius , Maffi,ster Palarii , si chiamano continua-
mente negli antichi diplomi , € son rimasti pres-
30 noi, da' Regionyli y cli¢ son subalterni, diffe-
renti i Muestr: Ruzionali , che sono 1 Presiden-
ti di Camera, con qual solo titolo anchg oggi si
chiamano in Sicilia ; nd jI Magistrato & altre ,
che Magister legum , o sia Maestro di nomi ,
e di cqnoniy un Maestro di Cappells ,

EOEEE O IR oS Ty S R ) 7 e

(2) La prima volta ¢ inc(yntra il Magister Cappella
nella ordinazione Domys Delphinensis publicata nel 1340,
insetita nella storia de’ Delfini di Francia # Iy
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. E quest'usimo avete cacciato , e confuso in
suezzo alla plebe 2 Ah ! Signor Cavaliere , da
ognun altra le belle arti potean temer questa
colpo y fuorché da Voi. L' ltalia forse nonavreb-
be nelle belle arti gareggiato coll antica Grecia
senza I'ajuto di quelle anume grandi, nate al pub-
blico bene dell' Eurora intera y non della sola
Toscana, che governavano,della inclita famiglia
'de’ Medici 4 donde trae 1a vostra I'origine 4 e di
cui siete Voi un generosa rampollo. Se la musi-
cg del Cordella avesse la farza di quella di Or-
_ feo 5 ei non avrebbe bisogno della mia difesa .
Richiamerebbe in vita le anime di Cosmo , di
Lorenzo, di Lion X, i quali non essendo qbbli-
gati di usarvi quella riverenza, ch’io vi debbo ,
darebbero di penna al décreto, come obbrobriosa
alla casa Medici , ristoratrice , e protetirice -delle
belle arti. Ia non_posso far tanto: quel che pos-
so & pregarvi : v'ho pregato abbastanza : fatela
rivocar Voi stessa, danda un esgmpio di docilit,
e di moderazione ; la quale , ove non sm, figli®
della volubilitd , ma- della meditazione, e del. di~
singanno , una virtd ella & pid pregevole d una
mal intesa costanza. . o

1L FINE., -7
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. GHUSEPPEMARTA PORCELLT; *
Al MISARMONICIL’
T el

S E éredetey che giovi.d vostri interessi ( dis-
-9e a me il Sig, Mattei quando. io gli presentai
questa Satira(1) ) szampaielu pure, io saré com
tento di servire d un articolo di commercio .a Li=
brari . Ma correduatela ,'io replicai o & gualche
#nota pex ’doafamﬂ? o Sarvebbe wa' ingratitudine ,

€l 1ma Kispese 5 ch’ o confutassi una Seritt uray
<he non ha .confurata la mia (2). L'autore muy

-scherato ka voluto imventare wn apologo per de-

.ridere non la. mia Scrittura , ma la mia‘ con-

.

dotta » mi bustay che non sia vero, Egli hapre- &

- 50 uno scherzo per cosa seria, e si ha figurata
‘una difesz ,.che mai non vi:fu (3) . Io noa ce-
noscea né Garafalo , né Cordellu o né mai ho gui-
‘data, né parlata, né difesa questa causa Dapo
- pubblicata la_decisione della Gran Corte , ¢ do-
{o propasto il rimedio in 8. C, per impediy
" esecuzione y ful 10 incaricato dalle stesso Sign,

, Cavalier Medici, il quale indipendentemente dal-
la difesa della.coqusa , ha richieste da me uno
i ot e g Scher-

. ,\'_'v

T T

(x) L"autor',d'ella lettera giuri c’li;n_on aver mai avu.
to la cattiva voglia di scrivere una Satira. . )
(2) La Scugla Aristotelica nicqte temeva piu dei K.

. g9 suppositum . 1 buoni Allievi dello Stagirita _a»::ailo .
- compreso bene quanto un principip falso riuscisse ‘fa-

tale al raziocinio . TN
(3) L’ auture mascherase hy greduto. anche di §éh¢rl?b}€»
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seherzo letterariv. 4 come un Ministro , in cur
L edvcazione nobile | ‘e ¢ lumi depli studj pid
enlt: vingono i pregiudizj volgari (4) . Agoiun-
go'soltanto ,; d" essersi ingannato a'partiro [ igno-
to Autore in avere scritte , ch’ ro abbia inteso
di provare colla L. 5. D. Si.-mensor , che per
la parola - modum abbia intesa la Legge come
fatta pe Maestri di Cappella (5). Mentre}a’(lg:'
‘non ho inteso di provare, che se sécondd la d=tt
ta Legge gli Agrimensori , che , ora si chiamu=
no Tavolarj , non sono nella classe -egli “arti-
giam. o molto meno lo possono- essere i Maestre
di Cappella (6[). Com
in qu [ autor Aella Propole. Noi servia-
-mo al gusto di tutei: abbiam soddisfatto i Filar-
monici colla triplicata edizione della-Scrittura -
sicale : soddisferemo i Misarmonici -con quest’ al-
tra Scrittura anti-musicale . Seconde lu diversid
_deliorecchie piacerd I’ armonia. o
- Attendéremo intanto dal celebre Ignoto Aue
tore., che fornisca il Sign. Linguet d’ altri Aned-
doti dello stesso. calibro , per* arricchime poi 1
suoi Amnali, giacche egh n’ & stato incaricato (7).
. 5 . o AV-
€4) In somma il Sig. Mattei & o non't I* Avvocato
del Maestro Cordella ? Niega di essere 8’ Mixarmoni-
ci: si annunzia per tale a’ Filarmonici. Qubsta & una
dissonanzn'. Vedl la Prefazione at Filarmonici . .
(5) L' ignoto Autere non ha accusato il Sign. Mattei
di errore, ma di mala fede.
(6) Questo argomento. & forriori potea veramente es
sere allogato nella Probole . Per valutarne la forza
" basta sapere che la Professione degli aarorwm memsores
presso de’ Romani , e de’ nostri ZTavolar; , ¥ riputata
come un Ramo della Giurisprudenza. I nostri Tavo-
larj formano cowe un Collegio, il di cui Capo noto
“sotto il nome di Primarie dev’ essere un Signore del
Pacse., . ’ '
""" {7) Occorrendo “il' Sigy Porcelli verrd servito .
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n S?uor Linguet 4 nome celebre , nel
la Repubblica delle Lettere, ha d+ molta
tempo incaricato (! Signor - - - - - di cos
municargli le motizie pili interessanti i
guesta , Capirale , ed in particolare del
nostrdForo , abbastanza rinomato nell’ Eu~
topu o Si comprende bene , chs il disggno
del Sigror Linguet sia guello di arricchir-,
ne i’ suoi 'an.-_m;:' politict = Ecco cio , che
Aa dato occasione alla presente Lettera. -,

¥
I

e ——————————— >3
© Napqli 3. Maggio 1785,
SIGNORE RS : | : :.i

s @ G, T s
, g;l; mio lungo silenzio & nato dalts
penuria delle: notizie . Ci pud-es-

sere un racconto interessante - che manekd
del requisito della veritk . ‘Ma voi siete.
responsabile all'’Eutopa della  veritd di cid
che avanzate . Se per sembrare osservante

_avessit-imaginato de’ fatti non veri , mi sa-

rei credyto I istrumente di un' impostura
<he voi non professate . 1 freddi dettagli di
certi avveninienti che nién hinno™ riiente cke
gli- distingua, vi avrebboro inutiimente cari-
cato della noja di leggerghi:, ed involato uft
tempo 4 di cui ogni mintma porzione I' En-
ropa dee riguardarla per vei come un pic-
ciol tesbso . L' avvenimento che vado a scria
vervi sembra che abbia-turt’i caratteri de-
‘ . %3 sin-
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. 1 Musiciy queste anime ben formuate:,
e scnsibilt alla gloria egualmemte che al
biasimo non sapevano ricordarsi ‘senza

mere di questa infamante' decreto.. Lo eree
derono dettato dall’ ingiustizia , declamarone
contro il Tribunale che lo ‘aveva pronunzia

to: Si scandalizzarono’ perch® il 'Princi
won lo_ aboliva - per inadito - tratto di

empieta . Aveano. riseluto di muowere um
tumultdafidangdons 1' esecuaions @ i tre gram
v P 4’ &_‘



‘Seminar) di molodici Eroi che trovansi qul

‘stabiliti sotro. il nome di Conservatorj. Ma
wstinti 1 pHimi impeti dello sdegno incomin~
tidronn a-dar taogo alla ragione ye da buo-
+wi Cictadini si- appigliarono alla pacifica ri-
soluzione di ricorrere alla legge . Purche si
ottenga il fine i mezzi pid tranquilli saran-
na sempre i y dicean essi . Sicche
pensarono-al i un buon Paglietta .
Sotto questo nofne ‘sen’ chiamati in Napoli
gl uomini di Leggi. :
"~ Si sa troppo bene, che la musica, ela
poesia sono due: provincie confinanti . Si ri-
‘volsero ad un Avvocato Poeta . Fu eletto
per questa grand’ opera il Signor D. Save-
rio’ Marttei. Lialto. sapere di questo dotte
. wome nella storia della musica; molte dis~
sértazioni i questp sgenere: un’ Elogio , e
delle- iscrizioni alla memoria del gran Jom-
xlgerano deltitoli ragionevoli. per deter-
Mnargli-alla scelta . La tenera rimembran-
z2 di una musica seducente al Miserere da
lui tradetto. dovea animare 1’ eloquenza dell
Avvocato , e riempire delle pid alte speran-
f"gli amabili fighi-dell’ armonica Euterpes
lfatro giostifica.il presagios . = .
L'anima musica del Signor Mattei ale
la notizia di-cosi inudito attentato si scuote,
si agita , 8i.convelle .- La sua armonica sen-
ibiltd se ne risente offesa : la di loi imaginas
zione diviene. un incendio : i1 suoi occhi
ecintillano , muave le labbra senza potere ar-
ticolar parqla ,sbuffa , si dimena : .sembra
{ engrgnmene dell’ orgoglio musico . Si sae
rebbe - dettg;y che avea in corpe.una legione
di virtuosa ¢anaglia « Resta :oppresso dal
- dplore :sine a, cadere in. deliquio. Ripmmlie
\ . e

T As P2
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le forze, i -ria'/A . No ynon sard 'mai 4 egli
dice con tutto I' impeto del sentimento, la,
musica non soffrird un’insu'to . Cerre senza
sapersi dove. Um truppa: di Professari lo
siegue . Si presenta al Giudice che avea
pronunziata la-fanesta sentenza,y -e ¢on tut-
ta la buona fede della persuasione inco-
mincia a:ragionar cosi. B
- Signare Voi avete degradato alla classe
de’ Locatori d'opere yo tuttoal pill degli arte-
fici un Maestro di Cappella~ Dunque voi siete
an nemico dellh Musica . Dalla; Musica div
pende il costume , V'ordine , il buor gaverno.
unque Voi avete alteratz la ¢ostituzione po-
litica e civile della nazione. Ricordatevi con
quale interesse “era quest’ oggetto riguaidato

la savia Republica degli Spartaai .-

- » . La Musica & un’arte liberale, anzi non
vi ha della Musica una scienza ‘pid -nobile.
Gettate vi prego uno sguardo: sopra dell’
oriente. In questo felice Paese ellx fu il
lparﬂtggio de’ Patriarchi ytice ‘de’ Principi del-

a Nazione : Debora e Mosé ne fan fede.
Essi fureno gli autori.ed i Maestri di Cap-
pella dei dit loro Cantici : Giosud ‘non fu che
un Maestro- di Cappella . Chi.non ern un
Maestro di Cappella non poten aspirare al
Trono degli Ebrei. Ed:in fatti ‘Cis era un’,
~Asinajo . Educd il figlio Saulle in un Con-
servatorio « Riusci bravo ‘Maestro di Cap-
pella, e fu:farto Re. Davide ; questo Prin-.
cipe fumose ancora Fer le so¢ Poesie, ab--
braccid 1 istessa :Professioney’.e:regnd nella
sua Patria . Salito al Trono egli-non pehsd
che a glorificare i suoi cammerati “di Con~
servatorio . - Ducento. ottantotto  Pidzze dv
Maestri di .Caprella nella .Capitale; e quat:
: tro
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tro in. corte acsmgono sl gratitudine df
quel Re, e sulla nobiltd della Musisa. Sa~

e fu un celebre virtuoso ( Testimonj
le se 700 mogli , e le sue .300. concubi-
ne ) Raobowmo fu un Principe: scelerato, per-
d¢ diece Tribd, rimase Re di Giuda 4 cio+
che significa gresso a poeo un Barone o un
Conte y perché non sapea di Musica. Il sua
gran.rivale: divenne Re del wastissimo Do-
minio’ d' Israele y perché era- un gran ¢ony
trapuntista . Signote vedete bene, che i
Maestri di Cappella non soso operaj.: La
di loro. condizione si eguaglia a quella de’
Principi. Punque il vostro - decreto ¢ in-
giusto. = . Lo "

Il povero Giudice indéterminate fra:'l

riso, e In. compassione si rivolse ad un Giur
reconsulto. amico , che gli stava accanto 4 €
sotta voce gli domandd se quell’uomo che
ﬂemr.am,godea di tutte I’ uso della ragiones

Gaureconsulto . gli nispese. Ah Signere
quésto ¢ vb'wemo savio, 11 Giudice sempre
pill sorpresn domandd I'Oratore , se era per-
suaso di ‘tutta In’forza del suo ‘raziecinio .
§' io. neson: persunso ! ripiglid pieno di stiz+

- za-1' Oratarg . -Ab signore. o lo aven ben

sospettato s Voi non avete letta ka mia tra-
.duzione de’Saleni . ‘lo san di parere, che
voi nan abbiate nemmeno veduto. le mie
dissertazioni. Qual meraviglia che -abbiate
commessa un ingiustizia-di questa fatta! Ah.
che vei non intendete tuttn la farza_ della
voce Ebraica Maaseah! Ecco perchd non
vi pentite ancara ,-nen detestate y .non cap-
cellate 5. non riducete in pezzi il vostre de-
crete. Melchiseidecco + o« . .. Ma ' le leggi,
gridava il;Geindice = Roboamo:. . . :PLa
[ ra=-



Pratica’ . % . — ‘Ma il figlio di Cis.... 4:..}'
Le quattro Ruote == Ah signere , gridd
ieno di zelo 1' Avvocato , sino a ¢he voi
oste un Giudice ingiusto ve lo perdonereis:
Ma il peggio & che voi siete un’empio .
Voi .credete pid alle leggi, che all’ antico
Tesameato , o
A quest’ ultima conchiusione il Gindice
prese 'aria dellp serietd y ed incomincid a
credere y che'1' Oratore fosse un Rabbino
che parlava di buona fede. La questione 3
diss’ egli fra ee'y nasce "dalla differenza de
principj . e mi riesce di tirar questo Giu-
deo a principj della nostra legislazione }o
persuaderd , - gkahé 1’ {lluminato Cavalicre -
con -quelks ‘dolcezza df carattere’, ¢’ @ il ri-
sulw to-'del sapere, & delld nobile educazio~
wesi sforsd di fargh conoscere, che si ert
in: Napoli , 2 ron’1a Gerusalemme , che si
vivea:riet Secels XVHL., e non a’tempi dt
Abramo, che gli Ebrer avemo una legisla-
sione distinta dalla nostra, costumri ‘diversi ,
diversy mamiera: di ‘giwdicare . GH ricordd 4
che'presso di tei vigevano ancora le leggr
Roniane - che quindo, 4ureste mancavano ci
erao’i patrj - statati - che supplivano, o
eattsbidvano©1] “sistemy dell’antica Giurispru-
denzas ghi disse y che' noi avevamo délle
prammatiche ;e che’ felicemente ‘parlava ap-
puante 'contro del ‘sub clientolo nna decistaire
dolle ‘quattro Ruoté . Indi it gtovane  Magi-
strdto "dirigendo sempre ta parola meno 2i*
Awvocato , che al Rabbino continud a dirgli
che i Patriaréhi , Davide , Salomone 4 e tutry
la- primaria- nobild Ebrea® pcteano saper la
Musica da ottimi .dilettwnti; come la’ sanro’
anchc cggi tand .Princifi ; tanti - Signori
! tan-

.
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tanti, Gentileomini 4 che rron sono stati gnnta
mai in conservatono , che sonano, cantanoy
e talvolta .compongono .anche bene senza
passare, qalla condizione dl Pnncapl y di Sie
gnori,y di Gentilucmini in quella di Maestri
di Cappella , d: suovatori di flauto ,di violine, .
di virtuosi, ec. Questi sono almeno 1 nostrd
costuml, suggiunse placidemente il Magistrato.
Le presso di io nen deb
bo saperge m Popola
s I50 4 € LRUCQERY G LIo10. non de dar.

egge ad una delle pid colte socierd’ di
Luropa Voi altri Giudei . . . o Io Giudeo,
riprese il Paghem Ah sitore qua.l _equi-
voco fatale! Tanto & lungx che .io sia um
Giudeo, che io sono un Napoletano , anzi:
un Cal rese . Voi Calabrese! Voi Na
uno rispose il Giudice trattenendo a forza
de risa. SE bene . . « = Comprendo. sighor
Cavaliere. Vai voletg ¢ umxtoqmsca »ul-
ha Pra.nmanca. Vi servir

L' unpersuasnb:lc Orqtore deli amlonia
si sforzd fipalmente .di .ragionae da. buom
Napoletano. E%I‘ nfessd , che la anma-
tica prescrivea ne dopo un certo, tem-

" poagli Avvoc:m, agli speziali , ai . servi,

agli Artegiani. Convenae che nn Muaestro,
d1 Cappella non era né. uy Avvocate o,

uno Speziale, ma non scp:a. determinarsi ad
assegnareli 'un luogo frai- servi 4 o fra gli:

artieri . la, Prammati--
‘g2 egl una regola 3.
rarte 4 che sompositori_di Musi-
ca. E rer ricorse alla Stona-

de’ Greci . rano @ arfione , di-Lino y-di.

Orfeo ydi Achilleye di Epaminonda . Dissey:

she Iemstocle fu tenuto per un ignuiantey,
pu-
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perchd non eapea snorar la cetra 5 val quaﬁ
to dire-la chitarra Francese : che Clitenpestra
senpe resistere alla seduzione di Egisto sino
a che coswi non ammazzd il musico che Je ‘
avea lasciato in guardia Agamennone : ‘che

gli antichi Legislatori eran Maestri d Cap-
gella.: che Nomos “ignifica legge -egmalmen-
te che motlvo musicale, e che’ Canon ers
una specie di cantiléna . Soggiunse , che Da-
vide non cantava Rondd s ed arie tenere ,
ma lepgi poste da lui medesimo in musica,
‘A questo propasito, chi'l crederebbe ? parld
de’ Trombetti di Vicaria » - € dimostrd sinp
all’ evidenza , che presso gli Ebrei vi era
Aanche una Tromba forense , e s chiamava
Gallo, e che per conseguenza S. Pietro nie-
83 Cnisto prima di mettersi Tribunale y wile
a dire prima che i Gallo cantasse sy poichd -
--assicuro egli, cantare il Gallo y € metterss
Tribunale erano presso gli Ebrei espressio-
ni equivalenti. ‘ :

- Il Giudice si vide di nuove -
t0, mercd la seducente eloquenza dell Av-
vocato dell’ armonin y in mezzo ai costumi
Ebrei: ne avverti il creduto Rabbino. Co-
stui si vide nell’obbligo di parlar delle leg-

-gi Romane , e dimostrd , che il titolo de
“spectaculis , de sconicis , & lenonibus non
. apglicabile a1 noutri Professori di Musi-
€a: cid che per altro non, era in Questione,
n gli avea giammai conmastaro il giovane’
- Magismato . Di pil scovil wm sagra , e
peregrina erudizione , ciod, che S. Nottero-
era balbuziente , e cantava bene , ed @ og-
gi il Santo protetrore del gorgheggio. Poi
ritornando alla Giurisprudenza Romana gl
 fece mpere , che Ia Repubblici manteneva
- ' nn_
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un Collegip di Tibicini sensa determimare
a quale de postri e Conservatofj . somi-
gliasse il pill :che costoro aveano per divisa
la seguente siglia- Q. S. P. P. S.y e che
Cordella era veramente uno ' di questi: uo-
min a cinque lettere . Dimostard 4 che 1a
denominazione 'di Maestri di Cappella de~
riva dalla Cappelle di S. Marfino , € che
Cordella era un vero Muestro di Cappella,
perche avea messo in Musice unma Lamen-
" tazione di Geremia cantatn nella Cappella
di S. Anna. Conchiuse la sua parlatz an-
- nuaciando altamente al Giudice 4 che il no-
me di Magister nella Storia di tutf'i tempi
Laratterizad sempre un uumo nabile . S’
- «o0si, finalmente o egli disse, il vostre de-
creto & ingiusto, € vei dovete rivocatlo .
1l povero Giudice sempre pil atterrito
da questo- prodigioso ammasso. di erudizioni,
pentito -di ‘dvergli dneo ascolto sino a quel
punto, con un poco di alterazione gli disse:
Stgnor Avveaato dell’ armonia, io, anzi la
G. C. ha- pronunziato il suo decreto . In
‘Napoli vi ¢ un altro, Tribunale a cw po-,
-tete .appellarne . Se vi sembra  ingiusto ap-
-pellatene , ed andate ad assordare il' Conoi-
glio. Ne appellerd , ne appellerd-Signor Ca-
valiere , rispose 'Avvoeatoy, ma io he im-
pegno di- persuader 'voi Voi avete rovina-
ta ks causa - di Cordellaiy voi dovete ripa-
rurla. Voi dovete persuadere il Consiglio
‘a rivocare # Decreto della' G C. 4 e poi-
.ch® amate tante le leggi Romane eccone
una4 che basta adecidere a pro di Corgella.
Spetta a voi di farla presente al Sacro Con-
siglio . Leggete, leggete la L.x. D. Si wmen-
sor falfum modum dixerit vedete ngncgt.



Cavaliere com'¢ chiara. Essa parla de'com-

sitori &i modi 4 vale 3 dire de’ Maestri
di Cappella: Non etediderunt veteres inter
tales personas locationemn , & conduédionem
esse y ged magis operam ‘m’qﬁcii loco pre-
beri - & l.lbfg’ hoporarium appellari + St

dutem ex locare condufto fuerit aftum di- -

¢endum erit nec temere intemtionem..
Vedete Signor Cavaliere in gual .canto
i Savj Giureconsulti Romani -teneano i Mae-
Stl'idlca h.EpOithC-..«.on
Gindice y che sino a quel -puntoc armato di
pazienza, e di dolcezza avea inteso i’ sofis-
i dell’ Avvocato -dell’ armonia, non se
frenarsi 2 questa citazione. Signor Matte: o
egli disse, 1 Ministri della giustizia non s
ingwmano . Se gli Avvocati non devono
tradurre Salmi , il Magistraxo & nell’ obbli-.
go di saper la Legge. La Legge che voi
. riguarda i misaratori
sumpi == Ma learti liberali . . « = Tace-
“,WYh"vo‘apftuambooo Io
compiango i famatici 4 ma non soffro gh
wommi di mala fede . Cid detto . si alzd
<dalla sediay riveolse le: spalle 4 e gli chiuse
impetuosamente um. porsa sul naso. -
- L’ Avvocato si pent della frode , ma

non depose la voglia di guadagmar la causa.

1 musici seguaci resarono mortificati del
complimento . Essi non aveano compreso nul
‘la nd delln parlata, m® del Dialogo y ma con-
vennero , che.l' Avvocato avea. purlato bene,
- e che il Giudice era prevenuto. L’ Oratore
~parti_pieno di venfusione seguito dalla schie~
ra de’ Professori . Produsse il gravame in
. Saczo Consiglio de} decreto della G G, 4 ¢
' ' ”
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s1 apparecchid alla difesa. Le ferie di Pri-
miavera sopraggiunte hanng interrotto il pros -
seguimento di questo giudiZio yma’ nel mes
se di ‘Giugno wtt'i disinteressati Giuristi at- .
tendono confermato dal Censiglio il Decreto
Forsi non mi sono ingannato nel cre-
dere , che. il fatto potesse interessare il pub-
blico. Questo & c16 che mi ha determinato
a scrivervene ‘i dettagli . Vi prega a eonser<
varvi .alla Repubblica delle lettere, ed agli
vomini di gusto , e resto pieno di stima.
Vostro .
P..S. Si & sparsa voce, che il Signor
Mattei abbia dato alla luce la sua parlata ,
in cui dimostra col pid- incontrastabili mo-
numenti tratti in, buona parte dai Salmi, la
nobiltd della Musica . Ella haavuto fra i Mu-
sici un'accoglimento indicibile « Non vi & Pro-
fessore che non voglia acquistarla . Si dice ,
che uno. di essi sia rimasto.cosi convinto della
forza degli argomenti, che colla Scrittura
del Siguar. Mattei alla mano .ha risoluta di
cercar. |'abito di Mala . Egli fa conto di
- ottenerlo appena avia provato 4 che i suoi
quattro’ quarti furono-decorati di questa il~ -
lustre Professione. Se mi riesce di averne
una eopia non mancherd di rimettervela .
Cid  nondimeno € ben difficile,, tuttoche 4
Pedanti ne avessero procurata-una seconda ,.¢
" terza edizione . Essi hanno riguardato questa
operetra. come I’ ultimo sforzo del sapere.
Il titolo ( dicess ) & Greco. H fr izi
& corredato di note, Questz grande scover-
- 1a dee far’ nella Storia della Pedante-
ria . Un libro colle note al Frontespizio!
- Qual’ esempio pid.lusinghieso per uomini,
+ che non hanno il coraggio di avere un'idea
senza- il permesso di un’ Autore ?
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